Montageanleitung
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Deckenteil

- Die runde Messing-oder Aluminium-Abdeckung vom Deckenteil abschrauben, das Deckenteil an der
Decke montieren und an der mit PRI gekennzeichneten Seite des Konverters elektrisch anschlieBen.

- Das Kabel der Leuchte auf die gewlinschte Lange kiirzen. Hierbei ist die Schlaufe zu berticksichtigen,
die zur Hohenverstellung dient. Eine groBe Schlaufe ermdglicht einen groBen Verstellbereich, eine kleine
Schlaufe einen kleinen Verstellbereich.

- Das Kabel durch die runde Abdeckung und den Stellring (A) flihren und am Konverter anschlieBen.

- WICHTIG! : Die braune Ader an ,+" (braun) und die weiBe an ,=" (weiB) an der mit SEC gekennzeichneten
Seite des Konverters anschlieBen.

- Nun den Konverter im Deckenteil festkleben

- Die Madenschraube im Stellring festziehen, jedoch nicht zu sehr, um das Kabel nicht zu beschadigen.

- Am Schluss den Deckel wieder mit der Inbusschraube am Deckenteil befestigen.

Hohenverstellung

Den O-Ring (B) auf dem Kabel verschieben, um dann das Kabel selbst im Rohr der Leuchte verschieben zu
kénnen. Wird das Kabel aus der oberen seitlichen Offnung des Rohres herausgezogen, wird die Leuchte in
eine hohere Position gebracht. Wird es hineingeschoben hangt die Leuchte niedriger. Ist die gewiinschte
Position erreicht muss der O-Ring (B) wieder in die obere seitliche Offnung geschoben werden. Er verhin-
dert, dass das Kabel durch das Rohr rutscht.

Assembling Instruction
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Ceiling Part

- Screw off the round-shaped brass / aluminium cover from the ceiling part, assemble the ceiling part to
the ceiling and connect the converter to the PRI-marked side.

- Shorten the cable to the required length. Hereby please take the loop into consideration, which is used
for adjusting the height. A big loop enables a big adjusting range, a small loop enables a small adjusting
range.

- Lead the cable through the round cover and the adjusting ring (A) and connect it to the converter

- Attention : Connect the brown-col. Core to '+’ (brown) and the white-col. Core to ‘=" (white) with the
SEC-marked side of the converter.

- Now the converter has to be sticked into the ceiling part.

- Fasten the grub-screw to the adjusting ring, but not too tight in order to prevent the cable from damage.

- Finally fix the cover again with the Allen-screw to the ceiling part.

Height Adjustment

Move the O-ring (B) on the cable in order to move the cable itself inside the pipe of the lamp. When the
cable will be pulled out of the top sidewards located opening of the pipe, the lamp gets into a higher
position. Will it be pushed into the pipe, the position gets lower. Once the desired position has been
adjusted, the O-ring (B) has to be put into the top sidewards opening again. It prevents the cable from
sliding through the pipe.

Montagevoorschrift
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Plafonddeel

- De ronde messing- of aluminium afdekplaat van het plafonddeel met de meegeleverde inbussleutel
verwijderen. Vervolgens het plafonddeel aan het plafond schroeven en de omvormer aan de PRI
gekenmerkte zijde elektrisch aansluiten.

- Het snoer van de lamp op de gewenste lengte inkorten. Hierbij moet u letten op de lus, welke voor de
hoogteverstelling dient. Een grote lus is voor veel verstelmogelijkheid, een Kleine lus voor weinig.

- Het snoer door de afdekplaat en de stelring (A) steken en op de omvormer aansluiten.

- Belangrijk! : De bruine ader ,.+" (bruin) en de witte ,~“(wit) aan de met SEC aangegeven kant van de
omvormer aansluiten.

- Nu de omvormer in het plafonddeel plakken.

- Het schroefje in de stelring voorzichtig vastschroeven, zodat het snoer niet beschadigt door het schroefje.

- Tot slot de deksel weer op de plafonddeel bevestigen met het inbusboutje.

Hoogteverstelling

Door de 0-ring (B) op het snoer terug te rollen en vervolgens het snoer door de buis te verschuiven kan
de lamp in hoogte versteld worden. Vervolgens de O-ring weer in de uitsparing in de buis rollen, zodat de
hoogte gefixeerd blijft.



Allgemeine Hinweise

Hangeleuchte 230V
Leuchtmittel: 5W high power LED
warmweiB 2700K, 420 Im, CRI tber 90, Energieeffizienzklasse A+

Montagezubehor:

2 Dibel

2 Schrauben

1 Inbusschlissel

1 Stellring mit Madenschraube

Achtung:
Leuchten sind nur vom Fachmann zu installieren!

General Notes

Suspended lamp: 230V / 120V
Luminants: 5W high power LED
warm white 2700K, 420 Im, CRI over 90, energy efficiency class A+

Assembling accessories:

2 dowels

2 SCrews

1 Allen-type-wrench

1 adjusting ring with grub-screw per lamp

Attention:
The lamps have to be installed by an electrician only!

Algemene gegevens

Hanglamp 230 volt

Lichtbron: 5W high power LED

Warmwit 2700K, 420 Im, meer dan 90 CRI,energy efficiency class A+

Montagetoebehoren:

2 duvels

2 schroeven

1 inbussleutel

1 stelring met koploos boutje

Let op:
Lampen door een vakman laten installeren !
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